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(Directiva 77/388 do Conselho)

1. A vantagem fiscal que resulta do recurso, por uma empresa, a operacdes de locacéo
financeira relativas a activos, em vez da compra directa desses activos, hao constitui uma
vantagem fiscal cuja concesséao seja contraria ao objectivo prosseguido pelas disposicoes
pertinentes da Sexta Directiva 77/388, relativa a harmonizacéo das legislacfes dos Estados
Membros respeitantes aos impostos sobre o volume de negdécios, conforme alterada pela
Directiva 95/7, e da legislacao nacional que a transpde, desde que as condi¢des contratuais
respeitantes a essas operacdes, nomeadamente as que respeitam a fixacdo do montante das
rendas, correspondam a condi¢c6es normais de mercado e que a implicacdo de uma sociedade
terceira intermediaria nas referidas operacdes ndo seja de natureza a impedir a aplicacdo dessas
disposicdes, o que cabe ao 6rgéo jurisdicional de reenvio verificar.

A circunstancia de essa empresa nédo efectuar, no quadro das suas transac¢des comerciais
normais, operacdes de locacgéo financeira € irrelevante a este respeito. De facto, a constatacdo da
existéncia de uma pratica abusiva ndo resulta da natureza das transacgfes comerciais
normalmente efectuadas pelo autor das operacdes, mas do objecto, da finalidade e dos efeitos
dessas mesmas operacoes.

(cf. n.os 44, 45, disp. 1)

2. Se certas condi¢cdes contratuais relativas a operagdes de locacao financeira a que recorre
uma empresa e/ou a intervencdo de uma sociedade terceira intermediaria nessas operacdes
forem constitutivas de uma pratica abusiva, as referidas operacdes devem ser redefinidas de



modo a restabelecer a situacao que existiria na auséncia dos elementos das referidas condi¢des
contratuais que apresentam caracter abusivo e/ou da intervencao dessa sociedade.

(cf. n.os 52, 53, disp. 2)

ACORDAO DO TRIBUNAL DE JUSTICA (Terceira Seccao)
22 de Dezembro de 2010 (*)

«Sexta Directiva IVA — Conceito de pratica abusiva — Operacdes de locacao financeira executadas
por um grupo de empresas tendo em vista o escalonamento do pagamento do IVA ndo dedutivel»

No processo C?103/09,

gue tem por objecto um pedido de decisdo prejudicial nos termos do artigo 234.° CE, apresentado
pela Court of Appeal (England & Wales) (Civil Division) (Reino Unido), por decisao de 24 de
Fevereiro de 2009, entrado no Tribunal de Justica em 13 de Mar¢o de 2009, no processo

The Commissioners for Her Majesty’s Revenue and Customs
contra

Weald Leasing Ltd,

O TRIBUNAL DE JUSTICA (Terceira Secc¢ao),

composto por: K. Lenaerts, presidente de sec¢éo, D. Svaby, R. Silva de Lapuerta (relator), E.
Juhasz e T. von Danwitz, juizes,

advogado?geral: J. Mazak,

secretario: L. Hewlett, administradora principal,

vistos 0s autos e apos a audiéncia de 3 de Junho de 2010,
vistas as observacdes apresentadas:

- em representacdo da Weald Leasing Ltd, por M. Conlon, QC, e N. Shaw, barrister,
mandatados por S. Walsh, solicitor,

- em representacdo do Governo do Reino Unido, por S. Ossowski, na qualidade de agente,
assistido por M. Hall, barrister,

- em representacéo da Irlanda, por D. O’Hagan, na qualidade de agente, assistido por A.
Aston, SC,



- em representacdo do Governo grego, por G. Kanellopoulos, S. Trekli e M. Tassopoulou, ha
gualidade de agentes,

- em representacdo do Governo italiano, por G. Palmieri, na qualidade de agente, assistida
por F. Arena, avvocato dello Stato,

- em representacdo da Comisséo Europeia, por R. Lyal e M. Afonso, na qualidade de
agentes,

ouvidas as conclusdes do advogado?geral na audiéncia de 26 de Outubro de 2010,
profere o presente
Acordao

1 O pedido de decisédo prejudicial tem por objecto a interpretacdo do conceito de «prética
abusiva», na acepcédo dos acérdaos de 21 de Fevereiro de 2006, Halifax e 0. (C?255/02, Colect.,
p. 1?1609), de 21 de Fevereiro de 2008, Part Service (C?425/06, Colect., p. 1?897), e de 22 de
Maio de 2008, Ampliscientifica e Amplifin (C?162/07, Colect., p. 1?74019).

2 Este pedido foi apresentado no quadro de um litigio que opde os Commissioners for Her
Majesty’s Revenue and Customs (a seguir «Commissioners») a Weald Leasing Ltd (a seguir «Weald
Leasing»), a propdsito do imposto sobre o valor acrescentado (a seguir «IVA») no qual essa
sociedade foi tributada em raz&o de certas operacdes de locacao financeira por ela efectuadas.

Quadro juridico
Regulamentacao da Uniéao

3 O artigo 2.°, n.° 1, da Sexta Directiva 77/388/CEE do Conselho, de 17 de Maio de 1977,
relativa & harmonizacéo das legislacdes dos Estados?Membros respeitantes aos impostos sobre
o volume de negécios — Sistema comum do imposto sobre o valor acrescentado: matéria
colectavel uniforme (JO L 145, p. 1), conforme alterada pela Directiva 95/7/CE do Conselho, de 10
de Abril de 1995 (JO L 102, p. 18, a seguir «Sexta Directiva»), dispde:

«Estao sujeitas ao [IVA]:

1. Asentregas de bens e as prestacfes de servigos, efectuadas a titulo oneroso, no territorio
do pais, por um sujeito passivo agindo nessa qualidade;»

4 O artigo 17.°, n.° 2, alinea a), da Sexta Directiva, na sua redaccéo resultante do artigo
28.°7?F, prevé:

«Desde que os bens e os servigos sejam utilizados para os fins das proprias operacoes tributaveis,
0 sujeito passivo esta autorizado a deduzir do imposto de que é devedor:

a) O [IVA] devido ou pago no territério do pais em relagdo a bens que lhe sejam ou venham a
ser entregues e em relacao a servigos que lhe sejam ou venham a ser prestados por outro sujeito
passivo.»

5 O artigo 27.° da Sexta Directiva tem a seguinte redaccao:

«1. O Conselho, deliberando por unanimidade, sob proposta da Comissao, pode autorizar os
Estados?Membros a introduzirem medidas especiais derrogatérias da presente directiva para



simplificar a cobranca do imposto ou para evitar certas fraudes ou evasdes fiscais. As medidas
destinadas a simplificar a cobranca do imposto ndo devem influir, a ndo ser de modo
insignificante, sobre o montante do imposto devido no estadio de consumo final.

2. O Estado?Membro que deseje introduzir as medidas referidas no n.° 1 delas informara a
Comisséo, fornecendo?lhe todos os elementos de apreciagao lteis.

3. A Comissao informara desse facto os outros Estados?Membros no prazo de um més.

4. A decisdo do Conselho considerar?se?a tomada se, no prazo de dois meses a contar da
informacgéo referida no n.° 3, nem a Comissdo nem um dos Estados?Membros submeter o
assunto a apreciagéo do Conselho.

5. Os Estados?Membros que, em 1 de Janeiro de 1977, apliguem medidas especiais do tipo
das referidas no n.° 1 podem manté?las, desde que as notifiquem & Comisséo antes de 1 de
Janeiro de 1978 e, quando se trate de medidas destinadas a simplificar a cobranc¢a do imposto,
desde que estejam em conformidade com o critério definido no n.° 1.»

Legislagcéo nacional

6 O anexo 6, n.° 1, da Lei de 1994 relativa ao IVA (Value Added Tax Act 1994, a seguir «<VAT
Act 1994») prevé:

«1(1) Quando

a) o valor de entregas de bens ou de prestacdes de servicos efectuadas por um sujeito passivo
mediante contrapartida em dinheiro (a excepc¢ao deste paragrafo) for inferior ao seu valor normal
de mercado e

b) apessoa que efectua a prestacao e o destinatario da prestacéo estejam vinculados entre si
€,

c) estando em causa prestacdes tributaveis, o destinatario ndo tenha direito, nos termos das
sections 25 e 26, a um crédito sobre a totalidade do IVA relativo a essa prestacao,

os Commissioners podem decidir que o valor dessa prestacdo sera considerado o seu valor
normal de mercado.»

Litigio no processo principal e questdes prejudiciais

7 O Churchill Group of Companies (a seguir «grupo Churchill») fornece, principalmente,
servigos de seguro isentos de IVA.

8 A Churchill Management Ltd (a seguir «<CML») e as suas filiais Churchill Accident Repair
Centre (a seguir «<CARC») e Weald Leasing fazem parte do grupo Churchill.

9 A CML e a CARC tém uma taxa de recuperacao de IVA pago a montante, de cerca de 1%,
pelo que, quando adquirem equipamentos, apenas podem deduzir 1% do IVA relativo a essas
aquisicoes.

10 A actividade comercial da Weald Leasing consiste em adquirir 0s activos em causa e
d&?los seguidamente em locacao financeira (leasing).

11  Suas Ltd (a seguir «Suas») € uma sociedade detida pelo consultor em matéria de IVA do
grupo Churchill e por sua mulher, mas que néo faz parte deste grupo. A Unica actividade



comercial significativa consiste na locacéo de activos a Weald Leasing e, seguidamente, na
sublocacéo desses activos a CML e a CARC.

12  Sempre que a CML ou a CARC precisavam de um novo equipamento, a Weald Leasing
adquiria?0, dava?o em locacéo financeira a Suas, que, por seu turno, o dava em sublocacéo a
CML ou a CARC.

13 O recurso a esta série de operacgdes evitava a CML e a CARC serem obrigadas a adquirir
directamente os equipamentos de que necessitavam e a pagar, de uma so6 vez, a totalidade do
montante de IVA n&o dedutivel relativo a essas aquisigdes.

14 O objectivo destas operacdes consistia em fraccionar e escalonar o pagamento desse
montante, a fim de diferir o pagamento da divida fiscal que pesava sobre o grupo Churchill.

15 Com efeito, a CML e a CARC pagavam de imediato a divida do IVA ndo dedutivel, ndo
sobre o custo total dos equipamentos adquiridos mas sobre o montante das locacdes relativas a
esses equipamentos, repartido pelo periodo de duragédo dos contratos de locacgdo financeira.

16  Os Commissioners emitiram avisos de liquidacao de imposto, mediante os quais
indeferiram o pedido da Weald Leasing de deduc¢é&o do IVA pago a montante sobre os activos
dados em locacéo financeira entre 0 més de Outubro de 2000 e Outubro de 2004, com o
fundamento de que as opera¢des em causa ndo constituiam actividades econdémicas e
apresentavam caracter abusivo.

17 A Weald Leasing apresentou reclamacéo desses avisos de liquidacdo, invocando que as
referidas operacfes néo tinham sido realizadas com o Unico propdésito de obter uma vantagem
fiscal e que o facto de fornecer equipamentos através de um contrato de locacéo financeira ndo
era contrario aos objectivos prosseguidos pela Sexta Directiva.

18 Na sequéncia do acordao Halifax e o., ja referido, os Commissioners renunciaram ao
argumento de que as operacfes em causa nao tinham caracter de actividades econémicas e
limitaram?se a sustentar que essas opera¢cdes constituiam uma pratica abusiva.

19 Por sentenca de 7 de Fevereiro de 2007, o VAT and Duties Tribunal declarou que o
objectivo essencial das referidas operacdoes era a obtencédo de uma vantagem fiscal, que consistia
em diferir para 0 momento da celebrag&o dos contratos de locagao financeira o pagamento da
divida de IVA suportada pelo grupo Churchill, mas que essa vantagem nao era contraria ao
objectivo das disposi¢des pertinentes da Sexta Directiva.

20  Esse 6rgao jurisdicional declarou igualmente que podia eventualmente resultar um abuso,
nao dos contratos de locacao financeira, em si mesmos, mas do montante das rendas neles
previsto, bem como de acordos que permitissem impedir os Commissioners de tomar uma
deciséo ao abrigo do anexo 6 do VAT Act 1994.

21  Os Commissioners recorreram dessa sentenca para a High Court of Justice (England &
Wales), Chancery Division, alegando que a vantagem fiscal obtida pelo grupo Churchill era
contraria aos objectivos prosseguidos pela Sexta Directiva.

22  Por acordao de 16 de Janeiro de 2008, a High Court of Justice (England & Wales),
Chancery Division, negou provimento ao recurso interposto pelos Commissioners, com o
fundamento de que a circunstancia de as operacdes em causa ndo terem sido realizadas no
guadro de transaccfes comerciais normais ndo era suficiente para se concluir pela existéncia de
uma pratica abusiva, uma vez que a vantagem fiscal obtida pelo grupo Churchill através dessas



operacdes nado era contraria ao principio da neutralidade fiscal ou a qualquer outra disposi¢cao da
Sexta Directiva.

23  Os Commissioners recorreram desse acérdao para o 6rgéo jurisdicional de reenvio, com o
fundamento de que a High Court of Justice (England & Wales), Chancery Division, ndo tinha
examinado a questdo de saber se os contratos de locacédo financeira em causa se inseriam no
guadro das transac¢des comerciais hormais das partes. Segundo eles, é contrario aos objectivos
prosseguidos pela Sexta Directiva permitir a um contribuinte deduzir o IVA gerado a montante por
operacgdes sem objecto comercial real, que ndo sao efectuadas em condi¢cdes normais de
mercado, ndo comportam 0s 6nus e 0s riscos hormalmente associados a esses contratos e ndo
foram celebradas no quadro de transac¢des comerciais normais dos co?contratantes.

24 Foi neste contexto que Court of Appeal (England & Wales) decidiu suspender a instancia e
submeter ao Tribunal de Justica as seguintes questdes prejudiciais:

«1)  Em circunstancias como as que se verificam no presente processo, em que um comerciante
em grande parte isento adopta uma estrutura de locagéao financeira de activos que envolve um
terceiro intermediario, em vez de adquirir directamente os bens, [essa] estrutura de locacéo
financeira de activos ou [qualquer elemento dela] d4 origem a uma vantagem fiscal contraria ao
objectivo prosseguido pela Sexta Directiva, na acepcéo do n.° 74 do acérdao [...] Halifax e o. [ja
referido]?

2) Tendo em conta o facto de que a Sexta Directiva IVA contempla a locacao financeira de
activos por comerciantes isentos ou parcialmente isentos, e tendo em conta a referéncia do
Tribunal de Justica a ‘transaccdes comerciais normais’, nos n.os 69 e 80 do acordao Halifax e o.
[ja referido] e no n.° 27 do acordao [...] Ampliscientifica e Amplifin [ja referido], e também a
auséncia de tal referéncia no acérdao [...] Part Service [ja referido], a locacéo financeira por um
comerciante isento ou parcialmente isento constitui uma pratica abusiva, mesmo que, no ambito
das respectivas transac¢des comerciais normais, [esse comerciante] ndo se dedique a operacdes
de locacéo financeira?

3) Em caso de resposta afirmativa a segunda questéo:

a) Qual é arelevancia da referéncia a ‘transacc¢des comerciais normais’ no contexto dos n.os
74 e 75 do acorddo Halifax e o. [ja referido]: € relevante para o n.° 74 ou para o n.° 75, ou para
ambos?

b)  Areferéncia a ‘transacgdes comerciais normais’ diz respeito a:

- Operacgdes a que se dedica normalmente o sujeito passivo;

- Operacdes a que se dedicam duas ou mais partes [...] [em condigdes normais de mercado];
- Operacdes comercialmente viaveis;

- Operacdes que criam 0s 6nus e riscos comerciais normalmente associados a beneficios
comerciais conexos;

- Operacgdes que nao séo artificiais no sentido de que tém [substancia] comercial;
- Qualqguer outro tipo ou categoria de operacdes?

4)  Se se concluir que a estrutura de locacgao financeira de activos, ou qualquer parte dela,
constitui uma pratica abusiva, qual é a redefinicdo adequada? Em especial, o 6rgao jurisdicional



nacional ou a Administracéo Fiscal deve:

a) Ignorar a existéncia do terceiro intermediario e decidir que o IVA seja pago com base no
valor normal de mercado das rendas;

b)  Redefinir a estrutura de locacao financeira como uma aquisicéo directa; ou

c) Redefinir as operacdes de outra forma que o 6rgao jurisdicional ou a Administracao Fiscal
considere como adequada para recriar a situacao que teria prevalecido sem as operacdes que
constituem a prética abusiva?»

Quanto as questdes prejudiciais
Quanto a primeira e segunda questdes

25 Com a sua primeira e segunda questdes, que convém examinar conjuntamente, o 6rgao
jurisdicional de reenvio pergunta, no essencial, se o facto de as empresas recorrerem a
operacoOes de locagéao financeira de activos como as que estdo em causa no processo principal,
que implicam uma sociedade terceira intermediaria, em vez de adquirirem directamente esses
activos, tem por resultado a obtencédo de uma vantagem fiscal cuja concessao é contraria ao
objectivo prosseguido pelas disposicdes da Sexta Directiva e se, uma vez que a referida empresa
nao efectua operacdes de locacéo financeira no quadro das suas transacg¢des comerciais
normais, o recurso a essas operacdes constitui uma pratica abusiva.

26  Importa recordar que a aplicacéo da regulamentacédo da Unido néo pode ser alargada a
ponto de cobrir as praticas abusivas de operadores econdmicos, isto €, as operac¢des que sédo
realizadas ndo no quadro de transac¢des comerciais normais mas somente com o objectivo de
beneficiar abusivamente das vantagens previstas pelo direito da Unido e que o principio da
proibicdo das praticas abusivas se aplica igualmente ao dominio do IVA (v. acordaos, ja referidos,
Halifax e 0., n.os 69 e 70, e Ampliscientifica e Amplifin, n.° 27).

27  Por outro lado, a opc¢éao, por parte de um empresario, entre operacdes isentas e operacdes
tributaveis pode basear?se num conjunto de elementos, designadamente em consideracdes de
natureza fiscal relativas ao regime objectivo do IVA. Quando o sujeito passivo pode escolher entre
duas operacdes, a Sexta Directiva ndo o obriga a optar pela que implica o pagamento do
montante de IVA mais elevado. Pelo contrario, o sujeito passivo tem o direito de escolher a
estrutura da sua actividade de modo a limitar a sua divida fiscal (v. acordaos, ja referidos, Halifax
e 0., n.° 73, e Part Service, n.° 47).

28  Neste contexto, o Tribunal de Justica declarou que, no dominio do IVA, a constatacao da
existéncia de uma prética abusiva exige a reunido de duas condi¢des.

29  Porum lado, as operacdes em causa, apesar da aplicacéo formal das condi¢des previstas
pelas disposi¢des pertinentes da Sexta Directiva e da legislagao nacional que transpde essa
directiva, devem ter por resultado a obtencdo de uma vantagem fiscal cuja concesséo seja
contraria ao objectivo prosseguido por essas disposi¢des (v. acérdaos, ja referidos, Halifax e o.,
n.° 74, e Parte Service, n.° 42).



30 Por outro lado, deve igualmente resultar de um conjunto de elementos objectivos que a
finalidade essencial das operacfes em causa é a obtencédo de uma vantagem fiscal. Com efeito, a
proibicdo de praticas abusivas nao é relevante nos casos em que as operacdes em causa
possam ter alguma explicacao para além da mera obtencéo de vantagens fiscais (v. acordaos, ja
referidos, Halifax e 0., n.° 75, e Parte Service, n.° 42).

31 No que diz respeito ao processo principal, resulta da decisao de reenvio que a finalidade
essencial das operacgfes de locagao financeira em causa era a obtencdo de uma vantagem fiscal,
a saber, 0 escalonamento do pagamento do montante do IVA relativo as aquisicdes em causa, de
maneira a diferir a carga fiscal que pesava sobre o grupo Churchill.

32 Todavia, para se concluir pela existéncia de uma prética abusiva, € igualmente necessario
que, apesar da aplicacao formal das condicdes previstas pelas disposi¢coes pertinentes da Sexta
Directiva e da legislagéo nacional que transpde essa directiva, a referida vantagem fiscal seja
contraria ao objectivo prosseguido por essas disposic¢es.

33 A este respeito, cabe sublinhar que as operacdes de locacgéo financeira estédo abrangidas
pelo ambito de aplicacéo da Sexta Directiva e que a vantagem fiscal que pode eventualmente
resultar do recurso a essas operagdes nao constitui, em si mesma, uma vantagem fiscal cuja
concessao seja contraria ao objectivo prosseguido pelas disposicdes pertinentes desta directiva e
da legislacéo nacional que a transpoe.

34  Com efeito, ndo se pode criticar um sujeito passivo pelo facto de ter optado por uma
operacao de locacao financeira que Ihe d4 uma vantagem que consiste, como resulta da deciséo
de reenvio, no escalonamento do pagamento da sua divida fiscal, em vez de por uma operacéo
de aquisicdo, que nao lhe da essa vantagem, desde que o IVA relativo a essa operacao de
locacéo financeira seja devida e integralmente pago.

35 Ora, ndo é contestado ser essa a situacao do IVA relativo as operacdes de locacéo
financeira objecto do processo principal e que, para cada uma dessas operacdes, as sociedades
em causa pagaram o valor correcto de IVA a jusante e deduziram, quando podiam, o valor
correcto de IVA a montante.

36 Com efeito, se a Weald Leasing pode deduzir o IVA relativo aos bens que adquiriu, isso
deveu?se ao facto de n&o exercer actividades de seguro, mas actividades de locacao financeira
sujeitas a IVA e nao isentas.

37 Deigual modo, a CML e a CARC nédo deduziram o IVA relativo as rendas pagas a Suas,
porquanto 99% do seu montante era irrecuperavel.

38  Além disso, o recurso a uma operacao de locacao financeira relativa a um bem ndo implica,
em si mesmo, que o montante de IVA respeitante a essa operacao seja inferior ao que teria sido
pago em caso de aquisicdo desse bem.

39 Assim sendo, o 6rgéo jurisdicional de reenvio devera determinar, por um lado, se as
condicdes contratuais relativas as operacdes de locagao financeira em causa no processo
principal sdo contrarias as disposi¢cdes da Sexta Directiva e da legislacéo nacional que a
transpde. Tal aconteceria, nomeadamente, no caso da fixacdo do montante das rendas, se este
montante fosse anormalmente baixo e ndo correspondesse a nenhuma realidade econdémica.

40  Por outro lado, esse 6rgao jurisdicional devera igualmente determinar se a implicacdo de
uma sociedade terceira intermediaria nessas operacdes, no caso vertente, a Suas, é de natureza



a impedir a aplicacao dessas disposicoes.

41 A este respeito, o referido érgéo jurisdicional devera, nomeadamente, verificar se, como
resulta de alguns documentos dos autos e foi explicado na audiéncia, a implicacdo da Suas nas
referidas operacdes impediu os Commissioners de aplicar o anexo 6, n.° 1, do VAT Act 1994 as
mesmas operagoes.

42  Neste contexto, o argumento da Weald Leasing, segundo o qual o principio da proibicdo de
praticas abusivas néo se aplica a violacao dessa disposi¢cdo em virtude de esta ultima apenas
fazer parte do direito nacional, ndo pode ser acolhido, uma vez que a referida disposi¢ao foi
adoptada com fundamento no artigo 27.° da Sexta Directiva e € parte integrante da legislagdo que
transpOs esta directiva.

43  Além disso, a circunstancia de uma empresa que recorre a operagdes de locagéo financeira
COmo as que estdo em causa no processo principal ndo efectuar, no quadro das suas transaccdes
comerciais normais, operacoes de locacao financeira é irrelevante para o efeito das
consideragdes precedentes.

44  De facto, a constatacdo da existéncia de uma pratica abusiva ndo resulta da natureza das
transac¢cOes comerciais normalmente efectuadas pelo autor das operacdes em causa, mas do
objecto, da finalidade e dos efeitos dessas mesmas operacoes.

45  Nestas condic¢des, ha que responder a primeira e segunda questdes que a vantagem fiscal
gue resulta do recurso, por uma empresa, a operacdes de locacao financeira relativas a activos,
CcoOmo as que estdo em causa no processo principal, em vez da compra directa desses activos,
nao constitui uma vantagem fiscal cuja concesséao seja contraria ao objectivo prosseguido pelas
disposicdes pertinentes da Sexta Directiva e da legislacdo nacional que a transpde, desde que as
condicBes contratuais respeitantes a essas operacdes, nomeadamente as que respeitam a
fixacdo do montante das rendas, correspondam a condi¢cées normais de mercado e que a
implicacdo de uma sociedade terceira intermediaria nas referidas operacfes ndo seja de natureza
a impedir a aplicacao dessas disposicdes, o que cabe ao 6rgao jurisdicional de reenvio verificar. A
circunstancia de essa empresa ndo efectuar, no quadro das suas transacgdes comerciais
normais, operagdes de locagéo financeira € irrelevante a este respeito.

Quanto a terceira questao

46  Tendo em conta a resposta dada a primeira e segunda questdes, ndo ha que responder a
terceira questéao.

Quanto a quarta questédo

47  Com a sua quarta questdo, o 6rgéao jurisdicional de reenvio pergunta, no essencial, de que
forma as operacgdes em causa no processo principal devem ser redefinidas, se essas operacdes
ou parte delas forem constitutivas de uma prética abusiva.

48 A este respeito, cabe recordar que, quando tenha sido constatada a existéncia de uma
pratica abusiva, as operacdes nela implicadas devem ser redefinidas de modo a restabelecer a
situacao que existiria se nao se tivessem verificado as operac¢des constitutivas da referida pratica
abusiva (v. acordao Halifax e o., ja referido, n.os 94 e 98).

49  Em primeiro lugar, incumbe ao 6rgao jurisdicional de reenvio determinar, com fundamento
nas indicacdes fornecidas em resposta a primeira e segunda questdes, se certos elementos das
operacdes de locacao financeira em causa no processo principal sdo constitutivas de uma pratica



abusiva.

50 Se for esse o caso, cabe, em segundo lugar, ao orgao jurisdicional de reenvio redefinir
essas operacdes de modo a restabelecer a situacdo que existiria na auséncia dos elementos
constitutivos dessa pratica abusiva.

51 Assim, na hipotese de chegar a conclusdo de que certas condi¢cdes contratuais relativas as
operacoes de locacéo financeira em causa no processo principal e/ou que a intervencéo da Suas
nessas operagdes constituem uma pratica abusiva, o 6rgao jurisdicional de reenvio devera
redefinir as referidas operacdes sem ter em conta a existéncia da Suas e/ou modificando ou
anulando essas condi¢des contratuais.

52  Neste contexto, a redefinicdo operada pelo 6rgédo jurisdicional de reenvio ndo deve ir além
do necessério para assegurar a exacta cobranca do IVA e evitar a fraude (v., neste sentido,
acordao Halifax e o., ja referido, n.° 92).

53 Nestas condi¢des, ha que responder a quarta questdo que se certas condi¢des contratuais
relativas as operacgdes de locacao financeira em causa no processo principal e/ou a intervengao
de uma sociedade terceira intermediaria nessas operacdes forem constitutivas de uma prética
abusiva, as referidas operacoes devem ser redefinidas de modo a restabelecer a situacéo que
existiria na auséncia dos elementos das referidas condicdes contratuais que apresentam caracter
abusivo e/ou da intervencéo dessa sociedade.

Quanto as despesas

54  Revestindo o processo, quanto as partes na causa principal, a natureza de incidente
suscitado perante o 6rgéo jurisdicional de reenvio, compete a este decidir quanto as despesas. As
despesas efectuadas pelas outras partes para a apresentacao de observacdes ao Tribunal de
Justica ndo sao reembolsaveis.

Pelos fundamentos expostos, o Tribunal de Justica (Terceira Seccédo) declara:

1) A vantagem fiscal que resulta do recurso, por uma empresa, a operacées de locacdo
financeira relativas a activos, como as que estdo em causa no processo principal, em vez
da compra directa desses activos, nao constitui uma vantagem fiscal cuja concesséao seja
contréria ao objectivo prosseguido pelas disposi¢fes pertinentes da Sexta Directiva
77/388/CEE do Conselho, de 17 de Maio de 1977, relativa a harmonizacao das legislacdes
dos Estados Membros respeitantes aos impostos sobre o volume de neg6cios — Sistema
comum do imposto sobre o valor acrescentado: matéria colectavel uniforme, conforme
alterada pela Directiva 95/7/CE do Conselho, de 10 de Abril de 1995, e da legislacao
nacional que a transpde, desde que as condi¢cdes contratuais respeitantes a essas
operacdes, nomeadamente as que respeitam a fixacdo do montante das rendas,
correspondam a condi¢cdes normais de mercado e que a implicacdo de uma sociedade
terceira intermediaria nas referidas operacdes ndo seja de natureza a impedir a aplicacao
dessas disposicdes, o que cabe ao 6rgdao jurisdicional de reenvio verificar. A circunstancia
de essa empresa nao efectuar, no quadro das suas transac¢cdes comerciais normais,
operacdes de locacgéo financeira é irrelevante a este respeito.



2) Secertas condi¢Oes contratuais relativas as operacfes de locacao financeira em
causa no processo principal e/ou a intervencéo de uma sociedade terceira intermediaria
nessas operacdes forem constitutivas de uma pratica abusiva, as referidas operacoes
devem ser redefinidas de modo a restabelecer a situacdo que existiria na auséncia dos
elementos das referidas condicdes contratuais que apresentam caracter abusivo e/ou da
intervencéo dessa sociedade.

Assinaturas

* Lingua do processo: inglés.



